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Stecker/connector STO-FIT

MS 7708-005-003-860 (Stocko)
passend fur Steckergehause
suitable for connector housing
STO-FIT (Stocko)

Bestellnummer

EH 705-005-003-960

Power supply +
Hall Sensor OUT
GND

PWM  Input
Power supply -

max. 95
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Nut passend fur Runddichtring 63x3

groove suitable for round sealing ring 63x3
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172 x >65 tief, gemessen mit
T Gewindelehrdorn
>6,5 thread depth,
- mo><.. Anzugsmoment fur Gevvmdg und controlled by thread gauge
' gewindefurchenden Schrauben bei
einer Einschraubtiefe von Bmm:
max. fastening torque for thread and L Ufterschaufelrad antistatisch:
. . . . 9
thread grooving screws with Oberflachenwiderstand < 10~ Ohm nach
screw in depth of Bmm: DIN 53 486/VDE 0303 Tel 8 und DIN IEC 60093
M 3 Nm o
M5: 4 Nm Fan wheel antistatic: g
M6G: 6 Nm surface resistance < 10 Ohm according to
M8 10 Nm DIN 53 486/VDE 0303 Tell 8 and DIN IEC 60083
chhtlger Hinweis: Dieser VQmmatgr / Motor ist nur nach Einbau ve‘rwemd‘umgsfdh\g und darf nicht vor Einbau in Betrieb genommen
o . werden. Der Einbau hat durch geschultes und eingewiesenes Fachpersonal zu erfolgen.
zulassige Betriebslagen
dmissibl f it imoortant information: This fan / motor may only be used after installation and may not be put into operation before being properly
agmissiole operaling posilions P installed. Installation has 1o be effected by frained, briefed & qualified staff.
In qugerechter oder senk-| Sicherheitshinweis: Nicht in die Offnungen greifgm: VERLETZ}JNGSGEFAHR! Schutzleiter muss angeschlossen sein!
Vorsicht, metallische Tele konnen stromfUhrend sein: Evil. Stromzufuhr unterbrechen!
rechter WeHethge snd D t h int / t RISK OF BODILY HARMI Protect th t b ted!

‘ o . . o not reach into openings/apertures: I Protective earth wire must be cornected!
alle Betmebs@gem moghch, Securlty advice: Beware of metal parts - they can be livel If necessary, interrupt or sever unit from current supply
aufler Motor hamgemd. Fertigzustand Zul. Abw. Oberflache Malstab 141 Geom.-Schl.:

, " DIN 150 Werkstoff
all operating positions 2768-cK
Ausgabe 4: possble with horizontal
Isolierstoffklasse nachgetragen. or vertical shaft orientation, Jote %l Freigegeben Einbouanleitung / mounting instruction
Umstellung Stecker von Molex auf Stocko.|beside pendent motor T T o o Radiallufter / radial blower

24V DC 57W  |.CLH
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